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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Si Ka Lon 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Si Ka Lon, de 14 de Janeiro de 2022, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 122/E94/VII/GPAL/2022, de 4 

de Fevereiro de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 4 de 

Fevereiro de 2022: 

1. Em resposta às alterações climáticas e promoção do desenvolvimento de baixo 

carbono, foram definidas no Planeamento da Protecção Ambiental de Macau 

(2021-2025) as estratégias, a longo prazo, para a redução de emissões de gases 

com efeito de estufa, a promoção do uso de veículos movidos a novas energias, 

a criação de uma cidade verde e incentivo das empresas para a protecção 

ambiental. Para mais informações, aceder à seguinte página electrónica: 

https://www.dspa.gov.mo/richtext_plan.aspx?lang=pt. 

2. O tratamento in situ de resíduos através das infra-estruturas amigas do 

ambiente é uma prioridade do Governo da RAEM, enquanto que o método de 

cooperação regional centra-se, principalmente, na reciclagem de resíduos e a 

sua transformação em recursos e, para isso, serão aperfeiçoadas as instalações 

de pré-tratamento. Quanto à “Ilha Ecológica”, trata-se de um projecto de 

estudo sobre o tratamento de resíduos de materiais de construção de Macau, 

que ainda se encontra na fase preliminar, estando a proceder-se à respectiva 

fundamentação, conforme as necessidades. 

https://www.dspa.gov.mo/richtext_plan.aspx?lang=pt
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  O Director dos Serviços de Protecção 

Ambiental, 

Tam Vai Man 

10  de  2  de 2022 

  

  

 

 


